e =]

TR

SIS plus




DL

ek ““t;‘g; 'if" i
yRh!

:

1

o
kL F-R
A
1-'.I "-.:ﬂf‘srllll- 1':‘.
:ﬁ!: "“?fi s

A
AR G

23
...;lf"*f »

AW

B
Wy




iIndex

Introduction

Basalte

Gardénia

Finitions
Plaques et configurations
Fonctionnalités mec21

Plaques

10

12

28



Une série
avec présence

EFAPEL présente la LOGUS plus,
une nouvelle série qui allie design
robustesse et fonctionnalité — de
valeurs qui caractéristiquent 'AD
de la marque.

Avec un aspect moderne et une
construction robuste, elle integre
systeme mec21 pour une installati
simple et rapide.

IZ EFAPEL



LOGUSplus

Un design qui fonctionne.
Une simplicité qui s’installe.

Une nouvelle série,
le méme systeme.

IE EFAPEL



Deux

nouvelles couleurs

Basalte

IE EFAFPEL
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Cing
finitions

EEFAPEL |



= EFAPEL

standard

aquarella

BR
Blanc

BM GD
Blanc Mat Gardénia

BT PM
Basalte Noir Mat

La LOGUS plus est disponible en cing finitions.

Les couleurs Basalte et Gardénia apportent une nouvelle dimension a la
palette de couleurs d’EFAPEL. Inspirées de la nature, elles accompagnent
les nouvelles tendances et la valorisation des matériaux naturels.



Plaques
et configurations

Chaque configt
interrupteurs
systéme me




Design

La LOGUS plus se définit par une plaque
carrée aux surfaces planes, une géométrie
symétrique et une lecture visuelle claire.

Un design contemporain a la présence
affirmée.

57,8 9,6

87,6

= EFAPEL

Simple a quadruple

Plaque simple, double, triple et
quadruple, avec montage horizontal
et vertical.



Nouvelle série avec toutes les
fonctions du systeme mec21

e@e @S0

IZ EFAPEL



Chaque configuration integre toutes les fonctions
d’une installation électrique moderne.

= EFAPEL

Plus de
165 fonctions.
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appareils de commande

=

Interrupteur Unipolaire
10 AX;250 V ~

Interrupteur Lumineux
10 AX; 250 V ~

Interrupteur avec Témoin
10 AX; 250 V ~

Interrupteur Bipolaire
10 AX; 250 V ~

Interrupteur Bipolaire avec Témoin
10 AX;250 V ~

Interrupteur Card-system Temporisé

10 A (cos ¢ =1);100 - 240 V ~; 50 - 60 Hz

o
=

Interrupteur Card-system
10 AX;250 V ~
®rz

Interrupteur Temporisé
10 A (cos ¢ =1);100 - 240 V ~; 50 - 60 Hz

o
=

Interrupteur Horaire Digital de 1 Circuit

6 A (cos ¢ =1);230 V ~; 50/60 Hz

o
=

Interrupteur Horaire Digital de 2 Circuits

6 A+6Al(cos ¢=1);230V ~ 50/60 Hz

o
=

Double Allumage
10 AX;250 V ~

2101

21012

21013

21021

21023

21033

21031

21040

21041

21042

21061

doigts / enjoliveurs

Doigt Simple

Doigt pour Interrupteurs Lumineux

Doigt pour Interrupteurs Lumineux
avec Symbole Lumiére 5.-

Doigt Simple

Doigt pour Interrupteur Bipolaire

Doigt pour Interrupteurs Lumineux

Doigt pour Interrupteurs Lumineux
avec Tampographie “HEIZUNG
NOTSCHALTER”

Doigt pour Interrupteurs Lumineux
avec Symbole Lumiére »*

Enjoliveur pour Interrupteur
Card-system Temporisé

Enjoliveur pour Interrupteur
Card-system

Doigt pour Interrupteur Temporisé

Enjoliveur pour Interrupteur Horaire
Digital de 1 Circuit

Enjoliveur pour Interrupteur Horaire
Digital de 2 Circuit

Double Doigt

T - Doigt, Enjoliveur ou Plaque. | BR - Blanc; BM - Blanc Mat; PM - Noir Mat; BT - Basalte; GD - Gardénia.

S/ @/ @rix - Connexion par Vis

e ECO - Economie d’énergie et contribution pour I'efficacité énergétique.

réf.

90601 T

90602 T

90797 T

90601 T

90608 T

90602 T

90798 T

90797 T

90733 T

90731 T

90745 T

90743 T

90744 T

90611 T

couleur

BR
BM PM
BT GD

IZ EFAPEL



appareils de commande

= EFAPEL

Double Interrupteur Unipolaire Lumineux
10 AX; 250V ~

Double Interrupteur Unipolaire avec Témoin
10 AX; 250 V ~

Triple Interrupteur
10 AX; 250 V ~
®rz

Va-et-Vient
10 AX; 250 V ~

Va-et-Vient Lumineux

10 AX; 250 V ~

Va-et-Vient avec Témoin
10 AX; 250 V ~

Double Va-et-Vient
10 AX; 250 V ~

Double Va-et-Vient Lumineux
10 AX; 250 V ~

Double Va-et-Vient avec Témoin
10 AX; 250 V ~

Permutateur
10 AX; 250 V ~

Double Permutateur
10 AX; 250 V ~

Permutateur Lumineux
10 AX; 250 V ~

21066

21067

21088

21071

21072

21073

21101

21202

21203

21051

21204

21052

doigts / enjoliveurs

Double Doigt pour Mécanisme
Fonction Lumineux

Triple Doigt

Doigt Simple

Doigt pour Interrupteur avec 2
Symboles Ventilateur

Doigt pour Interrupteurs Lumineux

Double Doigt

Double Doigt pour Commande
Ventilateur

Double Doigt pour Mécanisme
Fonction Lumineux

Doigt Simple

Doigt pour Mécanisme Double
Fonction

Doigt pour Interrupteurs Lumineux

T - Doigt, Enjoliveur ou Plaque. | BR - Blanc; BM - Blanc Mat; PM - Noir Mat; BT - Basalte; GD - Gardénia.

S/ @rzx /| @pux - Connexion par Vis

réf.

90615 T

90661T

90601 T

90609 T

90602 T

06T

90616 T

90615 T

90601T

90614 T

90602 T

couleur

BR
BM PM
BT GD



appareils de commande réf.
Double Permutateur Lumineux
. 10 AX; 250 V ~ 21205
Poussoir a Bascule 21151
10A;250 V ~
. +
Poussoir a Bascule (NO + NF) 21150
10 A;250 V ~
Poussoir a Bascule Lumineux de 250 V ~ 21152
10A; 250V ~
L
Poussoir a Bascule avec Témoin Indépendant 21153
10A;250V ~
& Poussoir a Bascule Lumineuxde 12V = 21162
i 6A12V=
Poussoir a Bascule avec Identification de 250 V ~ 21155
10 A; 250 V ~
e
Poussoir a Bascule avec Identification de 12V = M65
6A12V=
Double Poussoir a Bascule 21156
10A;250 V ~
Double Poussoir a Bascule (2 NO + 2 NF) 21154
10 A;250 V ~
Double Poussoir a Bascule Lumineux 250 V ~ 21206
10A;250V ~
Double Poussoir a Bascule Lumineux 12V = 21207

6A12V=

doigts / enjoliveurs
Double Doigt pour Mécanisme

Fonction Lumineux

Doigt Simple

Doigt avec Symbole Loquet &2

Doigt avec Symbole Sonnette o)

Doigt avec Symbole Lumiére ok

Doigt pour Interrupteurs Lumineux

Doigt pour Interrupteurs Lumineux
avec Symbole Loquet &=

Doigt pour Interrupteurs Lumineux
avec Symbole Sonnette ()

Doigt pour Interrupteurs Lumineux
avec Symbole Lumiére -

Doigt avec Identification

Double Doigt

Double Doigt pour Mécanisme
Fonction Lumineux

T - Doigt, Enjoliveur ou Plaque. | BR - Blanc; BM - Blanc Mat; PM - Noir Mat; BT - Basalte; GD - Gardénia.

16

réf.

90615 T

90601 T

90604 T

90605 T

90607 T

90602 T

90794 T

90795 T

90797 T

90603 T

06T

90615 T

couleur

BR
BM PM
BT GD

IZ EFAPEL



appareils de commande

v
o

= EFAPEL

Va-et-Vient / Poussoir a Bascule
10 AX; 250 V ~

Poussoir a Bascule / Va-et-Vient
10 AX; 250 V ~

Va-et-Vient Lumineux / Poussoir a Bascule
Lumineux
10 AX; 250 V ~

Poussoir a Bascule Lumineux / Comutador
Lumineux
10 AX; 250 V ~

Quadruple Poussoir Electronique de Tres Basse
Tension
12V=50mA/32V =18 mA

o
=

Va-et-Vient Rotatif

10 AX; 250 V ~
ON - OFF - ON.

@PZZ

Va-et-Vient Rotatif de 3 Positions

16 (4) A; 250V ~
EN 61058-12018

@ Pz2

Va-et-Vient Rotatif de 4 Positions
16 (4) A; 250 V ~
EN 61058-12018
@Brz2

Va-et-Vient Rotatif de 16 A

16 (4) A; 250 V ~
EN 61058-12018

@ Pz2

Va-et-Vienta Clé
10 AX;250 V ~
ON - OFF -ON
Permet de retirer la clé dans les 3 positions..

@PZZ

Poussoir a Clé

10 A; 250V ~
ON - OFF -ON

Permet de retirer la clé seulement dans la position OFF..

®PZZ

21158

21159

21208

21209

21164

21307

21300

21305

21301

21352

21351

doigts / enjoliveurs

Double Doigt

Double Doigt pour Mécanisme
Fonction Lumineux

Quadruple Doigt

Double Doigt pour Mécanismes
Electroniques

Enjoliveur pour Poussoir de Persienne
et Va-et-Vient Rotatifs

Enjoliveur pour Va-et-Vient Rotatif
avec Indication (I, 0, Il)

Enjoliveur pour Interrupteur Rotatif
de 3 Positions

Enjoliveur pour Interrupteur Rotatif
de 4 Positions

Enjoliveur pour Va-et-Vient Rotatif
avec Indication (I, 0, Il)

Enjoliveur pour Poussoir / Va-et-Vient
acClé

T - Doigt, Enjoliveur ou Plaque. | BR - Blanc; BM - Blanc Mat; PM - Noir Mat; BT - Basalte; GD - Gardénia.

S/ @rzx /| @pux - Connexion par Vis

réf. couleur

9061 T

90615 T

90600 T

90610 T

90761 T

BR
BM PM

90760 T BT GD

90765 T

90766 T

90760 T

90351 T
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appareils de commande

mec21

appareils de commande

doigts / enjoliveurs

réf. couleur

Va-et-Vient avec Cordon
10 AX; 250 V ~
NO +NF

®PZZ

Poussoir avec Cordon
i 10A;250V ~
I NA
|

®PZZ

Poussoir avec Cordon (NO + NF)

10A;250V ~
NO +NF

@PZZ

commandes pour persiennes

Inverseur de Persienne
10A;250V ~

Inverseur de Persienne avec Enclavament Mécanique

10A;250V ~

21092

21091

21090

21290

21291

Commande Générale de Persienne avec Capteur IR

. 100 V ~; 240 VA; 50 - 60 Hz
i 240V ~; 500 VA; 50 - 60 Hz
fany
<

O 231

Commande Locale de Persienne avec Capteur IR

. 100 V ~; 240 VA; 50 - 60 Hz
] 240 V ~; 500 VA; 50 - 60 Hz
fany
N

Double Poussoir de Persienne
10A; 250V ~

Double Poussoir / Va-et-Vient de Persienne

10A;250V ~

variateurs/va-et-vients

Variateur RLC de Doigts
S 100-240V ~; 50 - 60 Hz
r‘ €1 5-250W/VA
e 5-75W LED’s
o
<

0O a2

21281

21283

O 228

Enjoliveur pour Va-et-Vient / Poussoir
avec Cordon

Environ 65cm de cordon.

Doigts pour Inverseur de Persiennes

Enjoliveur pour Commande Générale
de Persienne avec Capteur IR

Enjoliveur pour Commande Locale
de Persienne avec Capteur IR

Doigts pour Double Poussoir de
Persienne

Doigts pour Variateur

T - Doigt, Enjoliveur ou Plaque. | BR - Blanc; BM - Blanc Mat; PM - Noir Mat; BT - Basalte; GD - Gardénia.

S/ @rzx ! @pix - Connexion par Vis

e ECO - Economie d’énergie et contribution pour l'efficacité énergétique.

BR

90741 T BM PM
BT GD

90613 T

90311 T

BR
BMPM
BT GD

90312 T

90612 T

BR

90747 T BM PM
BT GD

IZ EFAPEL



mec21

appareils de commande réf. doigts / enjoliveurs réf.  couleur

variateurs/va-et-vients

= EFAPEL

Variateur/Va-et-Vient Ferromagnétique

de 500 VARL (e
20-500 W/VA
o

S

21211

Variateur/Va-et-Vient Electronique
de 550 WRC
20 - 550 W/VA

o
=

o 223

Variateur/Va-et-Vient Ferromagnétique pour
Ampoules a Faible Consommation
110 VARL

7-10 W/VA
3-35WLED’s
LEDs dimmables
o

=

O 2214

Variateur/Va-et-Vient Electronique pour
Ampoules a Faible Consommation
150 WRC

15 - 150 W/VA O 2215

3-50 WLED’s

LEDs dimmables

Silencieux

S

BR
Enjoliveur pour Variateur / Va-et-Vient  90721T %I\TASEA

Variateur/Va-et-Vient Ferromagnétique pour
Ampoules a Faible Consommation
250 W/VARL

20 - 250 W/VA

3-85WLED’s

LEDs dimmables

S

O 226

Variateur/Va-et-Vient Electronique pour
Ampoules a Faible Consommation
450 W/VARC

15 - 450 W/VA O 21
5-150 W LED’s

LEDs dimmables

Silencieux

fan)

<

Variateur/Va-et-Vient Ferromagnétique pour
Ampoules a Faible Consommation 1-10 V
Iméx - 40 mA 21210

Silencieux
o
<

Variateur/Va-et-Vient de Vitesse pour Moteurs
Asynchrones de 600 VA o
25-600 VA

o
=

21219

T - Doigt, Enjoliveur ou Plaque. | BR - Blanc; BM - Blanc Mat; PM - Noir Mat; BT - Basalte; GD - Gardénia.

S/ @rzx ! @pux - Connexion par Vis

e ECO - Economie d’énergie et contribution pour I'efficacité énergétique.
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y N 1 4
détecteurs de mouvement | controle de température | voyants mec21
détecteurs de mouvement réf. doigts / enjoliveurs réf.  couleur
Détecteur de Mouvement de 1000 W
100 - 240 V = 50 - 60 Hz 0 um
fan)
=
i Enjoli Détecteurd
i njoliveur pour Détecteur de 90401T
x ; Mouvement
Détecteur de Mouvement de 400 W
100 - 240 V ~; 50 - 60 Hz O 21402
S
BR
BM PM
Détecteur de Mouvement Installation Murale de BTGD
1ooow © 2103
100-240V ~; 50 - 60 Hz
{I e Enjoliveur pour Détecteur de 90403 T
Détecteur de Mouvement Installation Murale de Mouvement Installation Murale
400 W © 2104
100-240V ~;50 - 60 Hz
S
contrdle de température réf. doigts / enjoliveurs réf.  couleur
Thermostat Rotatif
l (@ 10 A(cos ¢ =1);100 - 240 V ~;50 - 60 Hz 21234 Enjoliveur pour Thermostat Rotatif 90746 T
b o le)
Thermostat Multifonctionnel e BR
i Enjoliveur pour Thermostat
10 A(cos ¢=1);100 - 240 V ~; 50 - 60 Hz e 21236 . . 90749 T BM PM
! A Multifonctionnel BT GD
Chronothermostat Multifonctionnel Enioliveur pour Chronothermostat
|’ 10 A (cos ¢ =1);100 - 240 V ~; 50 - 60 Hz O 2235 101 P 90748 T
o Multifonctionnel
<
Sonde de Sol pour Thermostat et Chronothermostat
Longueur:4 m
-10°Ca50°C 81950 -
P67
NTC12K/25°C
voyants et balisage réf. doigts / enjoliveurs réf.  couleur
Lumiére d’Orientation Blanche
100-240V ~;50 - 60 Hz 21388
L1-0,2W;L2-0,4 W (4000 K)
S} BR
. Enjoliveur pour Lumiére d’'Orientation 90782 T BM PM
Lumiére d’Orientation Blanche avec Batterie BTGD
100 - 24~O V ~ 50 -60 Hz o 21389
L1 - Senalizacidn OFF; L2 - Senalizacion ON.
S
Voyant a Lumiére (Blanche)
100 -240V ~; 50 - 60 Hz 21361 V|g \L/T\A
L1-0,2W;L2-0,4 W (4000 K)
o
<
I . Diffuseur pour Voyant 90781 T
Voyant de Double Etat Vert/Rouge
100-240V ~; 50 - 60 Hz 21365 c
L1-RED-0,4W;L2-GREEN-04W
S
Buzzer
250 V ~; 50 Hz Enjoli Haut-parl 2 BR
TpeD 21990 njoliveur pour Haut-parleur de 2"/ 90710 T B oM
5/15 secondes Buzzer BT GD
S
T - Doigt, Enjoliveur ou Plaque. | BR - Blanc; BM - Blanc Mat; PM - Noir Mat; BT - Basalte; GD - Gardénia; IC - Incolore; LR - Oranje; VD - Vert; VM - Rouge.
S/ @rzx ! @pix - Connexion par Vis
e ECO - Economie d’énergie et contribution pour l'efficacité énergétique.
IE EFAPEL



prises de données, voix et image mec21

prises de données, voix et image réf. doigts / enjoliveurs réf.  couleur
prises informatiques
Prise Informatique RJ45 Cat. 6A UTP , 21590
Prise Informatique RJ45 Cat. 6 UTP ’ 21455
Prise Informatique RJ45 Cat. 5e UTP 21453
Prise Informatique RJ45 Cat. 6A STP L a2 Enjoliveur pour Prise Informatique R
90751 T BMPM
RJ45 BT GD
Prise Informatique RJ45 Cat. 6 STP 21445
Prise Informatique RJ45 Cat. 5e STP 21443

i l Adaptateur pour Prise RJ45 21976
(sans connecteur)
connecteurs RJ45
. C(:ggt:/‘c::ur RJ45 Cat. 6A UTP ’ 82021
Connecteur RJ45 Cat. 6 UTP
LAy 21978
- (250 MH2) ’
i Adaptateur avec Module 1 Sortie pour
Q Connecteur RJ45 Cat. 6 UTP - Montage Rack 82020 Connecteur RJ45 904418
(250 MHz)
‘ Connecteur RJ45 Cat. 5e UTP 21975 B&ﬁM
(100 MHz) BT GD
Connecteur RJ45 Cat. 6A STP
ﬁﬂ;i (500 MH2) f 82022 I Adaptateur avec Module Double pour 904425
) Connecteur RJ45
6 Connecteur RJ45 Cat. 6 STP 21988
(250 MHz)
g Connecteur RJ45 Cat. 5e STP 21985
(100 MHz)
coupleurs para connecteurs de fibre optique
Coupleur pour Connecteurs de I Enjoliveur pour Coupleur pour
Q R P ‘p 82211 I Connecteurs de Fibre Optique SC 90448 S
Fibre Optique SC APC Duplex APC Duplex
ex Coupleur pour Connecteurs de 82210 B’\?F;M
Fibre Optique SC APC Simplex Enjoliveur pour Coupleur pour BT GD
I |
1 Connecteurs de Fibre Optique SC 90449 S
' Coupleur pour Connecteurs de 82213 APC Simplex / LC Duplex
Fibre Optique LC Duplex
€ Couvercle pour Coupleur de Fibre Optique SC APC Simplex 82970
6’ Couvercle pour Coupleur de Fibre Optique SC APC Duplex 82971

S - Semi-assemblé; T - Doigt, Enjoliveur ou Plaque. | BR - Blanc; BM - Blanc Mat; PM - Noir Mat; BT - Basalte; GD - Gardénia.
; - Power over Ethernet

= EFAPEL



prises de données, voix et image

mec21
prises de données, voix et image réf. doigts / enjoliveurs réf.  couleur
prises de radio, télévision et satellite
Prise R- TV - SAT Etoile
- 4-47MHz: <2dB
T 47 -108 MHz: <20 dB L .
2154 - - 90775 T
ﬁi‘ 108 - 862 MHz: <2 dB 543 Enjoliveur pour Prise R - TV - SAT 0775
950 - 2400 MHz: <3 dB
Passage de courant 500 mA (DC) BR
BM PM
BT GD
Prise R - TV Etoile
'l'lr 4-47MHz: <2dB L . _
Q._ : 47108 MHz <2 dB 21533 Enjoliveur pour Prise R- TV 90776 T
108 - 1000 MHz: <1dB
Prise R- TV - SAT Finale Série
4-47 MHz: <9 dB
£ 47 -108 MHz: <15 dB
21555
i;‘ 108 - 862 MHz: <9 dB
950 - 2400 MHz: < 6 dB
Passage de courant 500 mA (DC)
Enjoliveur pour Prise R- TV - SAT 90775 T
Prise R - TV - SAT Passage Série
4 -47 MHz: <10 dB
= 47 -108 MHz: <20 dB
&  108-862MHz<10dB 21565
- 950 - 2400 MHz: <11dB o
Passage de courant 500 mA (DC) BM PM
Pertes d'insertion: 3 dB BT GD
Prise R - TV Finale Série
'"t‘.I 4-47 MHz: <8 dB 21554
W 47 -108 MHz: <8 dB
108 -1000 MHz: <7 dB
Enjoliveur pour Prise R - TV 90776 T
Prise R - TV Passage Série
- 4-47MHz: <9 dB
» I 47 -108 MHz: <9 dB 21564
- 108 - 1000 MHz: <9 dB
Pertes d'insertion: 2 dB.
Prise Mixte R - TV - SAT - RJ45 Cat. 6A UTP
- FO SC-APC Etoile
4-47MHz:<2dB
= 47 -108 MHz <20 dB w 21548
Y 4
ke 108 - 862 MHz: <2 dB
950 - 2400 MHz: <3 dB
Passage de courant 500 mA (DC) . . X
Enjoliveur pour Prises Mixtes BR
R-TV-SAT -RJ45/ 90770 T BBr\TAng\DA
. . R-TV-SAT-RJ45-FO
Prise Mixte R - TV - SAT - RJ45 Cat. 6 UTP
- FO SC-APC Etoile
4-47MHz:<2dB
=] i 47 -108 MHz <20 dB , 21545
A 108 - 862 MHz: <2dB

950 - 2400 MHz: <3 dB
Passage de courant 500 mA (DC)

T - Doigt, Enjoliveur ou Plaque. | BR - Blanc; BM - Blanc Mat; PM - Noir Mat; BT - Basalte; GD - Gardénia.
; - Power over Ethernet

IE EFAPEL



mec21

prises de données, voix et image réf. doigts / enjoliveurs réf.  couleur

prises mixtes

ETOILE

Prise Mixte R - TV - SAT - RJ45 Cat. 6A UTP Etoile
4-47 MHz: <2 dB
. 47 -108 MHz: <20 dB
108 - 862 MHz: <2 dB
Jl. 950 - 2400 MHz: <3 dB 21547
Passage de courant 500 mA (DC)
Applicable avec connecteur FO du type

SC APC Simplex ou LC Duplex - page 21. Enjoliveur pour Prises Mixtes
B R-TV-SAT-RJ45/ 90770 T
Prise Mixte R - TV - SAT - RJ45 Cat. 6 UTP Etoile R-TV-SAT - RJ45 - FO

4-47 MHz: <2 dB
. 47 -108 MHz: <20 dB
108 -862 MHz:<2dB
B 50 2s00MHz<3dB ’ 2544
Passage de courant 500 mA (DC)
Applicable avec connecteur FO du type
SC APC Simplex ou LC Duplex - page 21.

Prise Mixte R - TV - SAT - 2 x RJ45 Cat. 6 UTP Etoile
4-47MHz: <2dB
- 47 -108 MHz: <20 dB Enjoliveur pour Prise Mixte

> 108 - 862 MHz: <2 dB 21546 R-TV - SAT - 2xRJ45

950 - 2400 MHz: <3 dB
Passage de courant 500 mA (DC)

90773 T

BR
BM PM

Prise Mixte R - TV - RJ45 Cat. 6A UTP - FO SC-APC BTGD

“f Etoile
¢ 4-47 MHz: <2 dB 21537
=
2 47 -108 MHz: <2 dB

108 -1000 MHz: <1dB

Prise Mixte R - TV - RJ45 Cat. 6 UTP - FO
“f SC-APC Etoile
¢ 4-47MHz:<2dB 21535
2 47 -108 MHz: <2 dB
108 -1000 MHz: <1dB

Enjoliveur pour Prises Mixtes

Prise Mixte R - TV - RJ45 Cat. 6A UTP Etoile R-TV-RJ45/R - TV - RJ45 - FO

4-47 MHz: <2 dB
. 47 -108 MHz: <2 dB
B 05 1000MHz<1dB
Applicable avec connecteur FO du type
SC APC Simplex ou LC Duplex - page 21.

90774 T

21536

Prise Mixte R - TV - RJ45 Cat. 6 UTP Etoile
4-47MHz: <2dB
L 47 -108 MHz <2 dB
l. 108 - 1000 MHz: <1dB
Applicable avec connecteur FO du type
SC APC Simplex ou LC Duplex - page 21.

prises de téléphone

Prise de Téléphone
e 50V=;70V~

21534

212528 % Enjoliveur pour Prise de Téléphone 90712 T

BR
BM PM
BT GD
Prise de Téléphone Frangaise T8

I la‘ (8 contacts) 21411 ) Enjoliveur pour Prise de Téléphone 90718 T
: ® Frangaise T8
Pz2

S - Semi-assemblé; T - Doigt, Enjoliveur ou Plaque. | BR - Blanc; BM - Blanc Mat; PM - Noir Mat; BT - Basalte; GD - Gardénia; MF - Ivoire; CZ - Gris.
S/ @rzx | @pux - Connexion par Vis

; - Power over Ethernet

IE EFAPEL
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jazzt

son
ambiant

La solution Jazz+ Solo permet une installation rapide et facile,

sans nécessité d'une centrale dédiée ni source d’alimentation.

Avec seulement une télécommande et des haut-parleurs,
vous pouvez profiter de vos musiques préférées via Bluetooth
ou syntoniser des stations de radio FM.

(Pour plus de solutions, consultez notre catalogue de Son Ambiant)

mec21

commande ref. enjoliveur

réf. couleur

Commande FM et Bluetooth 230 V ~
100-240V ~
Dispose d’un tuner radio FM
Fy=* Compatibilité Bluetooth 75201 .
Mono et/ou Stéréo

Impédance: 2 sorties de 8 Q chacune
Puissance par sortie: 2 W

Enjoliveur pour Commande FM
avec Display

BR
90855 T BMPM
BT GD

altavoces réf. enjoliveur

réf. couleur

Haut-parleur de 5” - 8 Ohm
Puissance RMS: 35 W
Puissance maximale: 50 W
Réponse en fréquence: 75 - 20000 Hz

75121

Haut-parleur de 5” - 16 Ohm
Puissance RMS: 35 W
Puissance maximale: 50 W
Réponse en fréquence: 75 - 20000 Hz

75122

Haut-parleur de 3” - 8 Ohm
Puissance RMS: 20 W 75131

Puissance maximale: 30 W

Réponse en fréquence: 130 - 20000 Hz
Haut-parleur de 3” - 16 Ohm
Puissance RMS: 20 W

Puissance maximale: 30 W
Réponse en fréquence: 130 - 20000 Hz

75132

Haut-parleur de 2” - 8 Ohm
Puissance maximale: 10 W 75141
Réponse en fréquence: 450 - 5000 Hz

Haut-parleur de 2” - 16 Ohm
Puissance maximale: 10 W 75142
Réponse en fréquence: 450 - 5000 Hz

Grille Ronde pour Haut-parleur de 5”

Dimensions extérieures (mm): @ 204

Grille Carrée pour Haut-parleur de 5”

Dimensions extérieures (mm): 204 x 204

Grille Ronde pour Haut-parleur de 3”

Dimensions extérieures (mm): ¢ 118

Grille Carrée pour Haut-parleur de 3”

Dimensions extérieures (mm): 118 x 118

Enjoliveur pour Haut-parleur 2

T - Doigt, Enjoliveur ou Plaque. | BR - Blanc; BM - Blanc Mat; PM - Noir Mat; BT - Basalte; GD - Gardénia.

75128 T
BR
75129 T
75138 T
BR
75139 T
BR
90710 T BMPM
BT GD
IZ EFAPEL



chargeurs USB

plus de puissance,
des chargements plus rapides

. =
Solutions de charge USB Type A et C
et chargeurs Power Delivery aux
puissances de 30 W, 45 W et 65 W.
chargeurs USB réf. doigts / enjoliveurs réf.
Chargeur Double USB avec Sorties a 20° Type A
- 100-240V ~50-60Hz5V=3A 21384 Enjoliveur pour Chargeur Double 90673 T
{ Deux sorties USB type A USB avec Sorties a 20° Type A
S
Chargeur Double USB Type A + Type C
100-240V ~50-60 Hz;5V =3 A Enjoliveur pour Chargeur Double
l' ne sortie USB type A + Une sortie USB type C 21381 USB TypeA+Type C 90674 T
Gpn
Chargeur Double USB Type C
100-240V ~50-60Hz;5V=3A Enjoliveur pour Chargeur Double
. Deux sorties USB type C 21382 USB Type C 90675 T
@en
Chargeur USB Type C Power Delivery 30 W
100 - 240 V ~; 50 - 60 Hz; 30 W v Enjoliveur pour Chargeur USB-C
8- 21398 ) P 9 90668 T
I- Une sortie USB type C C Power Delivery 30 W
Bpn
Chargeur USB Type C Power Delivery 45 W
100 - 240 V ~;50 - 60 Hz; 45 W L Enjoliveur pour Chargeur USB-C
8- 21397 ) P 9 90667 T
I- Une sortie USB type C C Power Delivery 45 W
@pn
Chargeur USB Type C Power Delivery 65 W
100 - 240 V ~;50 - 60 Hz; 65 W L Enjoliveur pour Chargeur USB-C
e ) p g
.- Une sortie USB type C C 21396 Power Delivery 65 W 90666 T
Gpn

T - Doigt, Enjoliveur ou Plaque. | BR - Blanc; BM - Blanc Mat; PM - Noir Mat; BT - Basalte; GD - Gardénia.

S/ @pzx/ @px - Connexion par Vis

C@} Power Delivery
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prises de courant

A

fom=e -

o

wia

[ )

)

Prise de Courant Schuko a Bornes Automatiques
16 A; 250V ~

Prise de Courant Schuko
16 A; 250V ~
Bpz2

Prise de Courant Schuko avec Chargeur USB
16 A; 250 V ~; 50/60 Hz
®pza

Prise de Courant Francaise a Bornes Automatiques

16 A; 250V ~

Prise de Courant Frangaise
16 A; 250V ~
®rz2

Prise de Courant 2P
16 A;250V ~
Brzz

Prise de Courant Francaise avec Chargeur USB
16 A; 250 V ~; 50/60 Hz
®pz

Prise de Courant Euro-Américaine
15A;127V~/16 A;250 V ~
Brzz

Prise de Courant Américaine NEMA

1B A127V ~
SASO 2204
NEMA 5-15

Pz2

Prise de Courant Anglaise avec Protection
13A;250V ~
®rz

2130

2131

21137

21110

2111

2121

2117

21140

21143

21185

doigts / enjoliveurs

Enjoliveur pour Prise de Courant
Schuko avec Protection

Enjoliveur pour Prise de Courant
Schuko

Enjoliveur pour Prise de Courant
Schuko avec Couvercle et Protection
(IP44)

Enjoliveur pour Prise Schuko + USB
Type Aet Type C
5V=30A

Enjoliveur pour Prise Schuko + USB
C+C
5V=30A

Enjoliveur pour Prise de Courant
Francaise avec Protection

Enjoliveur pour Prise de Courant
Frangaise avec Couvercle et Protec-
tion (IP44)

Enjoliveur pour Prise 2P avec
Protection

Enjoliveur pour Prise 2P

Enjoliveur pour Prise de Courant
Frangaise + USB C+C
5V=30A

Enjoliveur pour Prise de Courant
Euro-Américaine avec Protection

Enjoliveur pour Prise de Courant
Euro-Ameéricaine

Enjoliveur pour Prise de Courant
Américaine NEMA avec Protection

Enjoliveur pour Prise de Courant
Anglaise avec Protection

Prise de Courant Schuko a Bornes Automatiques avec Protection (Mécanisme + Enjoliveur)

16 A;250 V ~

Prise de Courant Schuko a Bornes Automatiques (Mécanisme + Enjoliveur)

16 A; 250V ~

Prise de Courant Schuko a Bornes Automatiques avec Couvercle et Protection (Mécanisme + Enjoliveur) - (IP44)

16 A; 250V ~

réf.

90632T

90631T

90634 T

90630 T

90637 T

90652 T

90654 T

90622 T

90621 T

90657 T

90842T

90841T

90843 T

90642T

90133 W

90130 W

90496 W

couleur

BR
BM PM
BT GD

LRVD VM

BR
BM PM
BT GD
VD VM

BR
BM PM
BT GD

BR
BM PM
BT GD

LRVD VM

BR
BM PM
BT GD
VD VM

BR
BM PM
BT GD

BR
BM PM
BT GD

LRVD VM

BR
BM PM
BT GD

BR MF
BM BT GD
LR VD VM

BR MF
BM BT GD

T - Doigt, Enjoliveur ou Plaque; W - Semi-assemblé emballé en Filme. | BR - Blanc; BM - Blanc Mat; BT - Basalte; GD - Gardénia; PM - Noir Mat; LR - Orange; VD - Vert;

VM - Rouge.

S/ @rrx ! @pux - Connexion par Vis
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accessoires mec21

accessoires réf. doigts / enjoliveurs réf.  couleur

sorties de cables

Sortie de Cable avec 3 Conducteurs

R 305 mmz 450V - 2173
. = BR
Enjoliveur pour Sortie de Céble 90671T BB’\'I/JS'I;)A
. Sortie de Céble avec 4 Conducteurs
W 4x25 mm2 450 V ~ 21174
5 s
. . vy Enjoliveur pour Prise para Haut-parleur
#= & Prise para Haut-parleur avec Terminaux a Visser 21220 . o 90713 T
avec Terminaux a Visser
BR
BM PM
BT GD
o
Support pour Obturateur 21222 Obturateur 90677 T
"
Couvercle pour Protection des Mécanismes 21971
Compatible avec tous les mécanismes Mec21.
Carte pour Interrupteur Card-system 21999
Griffe Longue pour Mécanismes MEC21 21998
Compatible avec Appareils de Commande.
Enjoliveur pour Prise Multimarques R - TV de 2 Sorties
Distance entre trous: 30 mm.
Enjoliveur pour Prise Multimarques R TV - SAT de 2 Sorties
Distance entre trous: 30 mm.
Enjoliveur pour Prise Multimarques R - TV - SAT de 3 Sorties Bhﬁ';M
Distance entre trous: 30 mm. BTGD
Enjoliveur pour Prise de Téléphone Allemande Type TAE
Enjoliveur pour Prise de Téléphone Allemande Type UAE (45°)
BR
Adaptateur Universel pour Série Mec Q45 %’\TASEA
VM
BR
Adaptateur 50x50 BM PM
BT GD

.‘." LED pour les Séries Mec 21et 48 -250 V ~

Pour remplacement dans les mécanismes lumineux et témoin.

LED pour les Séries Mec 21et48-12V =

Pour remplacement dans les mécanismes lumineux et témoin.

T - Doigt, Enjoliveur ou Plaque. | BR - Blanc; BM - Blanc Mat; PM - Noir Mat; BT - Basalte; GD - Gardénia.

S/ @rsx ! @eux - Connexion par Vis
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et finitions

Plague simple, double, triple
et quadruple, avec montage

horizontal et vertical. Disponibles
dans

les

cing

couleurs de la série.

7N
N

N

A

7 N
AN

7 N
]

N

N

R




mec21

plaques
et finitions
montage horizontal et vertical
Simple Double Triple Quadruple
91910 T 91920 T 91930 T 91940 T
finitions

standard BR BR - blanc
BM - blanc mat
aquarella BM GD GD - gardénia

BT - basalte
BT “ PM - noir mat

Lesfinitions de laLOGUS plus utilisent les touches et les centres de la LOGUS.
Voir les couleurs des finitions page 9.

Choisir les Finitions: sélectionner la référence de la plaque et ajouter les sigles correspondant a la finition de la série..
Exemple: plaque simple LOGUS plus, Standard, blanc, 91910 TBR

T - Doigt, Enjoliveur ou Plaque.
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EFAPEL se réserve le droit de modifier ce document ou les produits qui
y figurent sans préavis. En cas de doute, veuillez contacter EFAPEL.

»1S0 9001
~1S0 14001
IS0 45001

DRI

EFAPEL

Serpins,
3200-355 Serpins
Portugal

France
+351239 970135
france@efapel.com

Export
+351239 970135
export@efapel.com

SAT Service d'Assistance Tecnique
+351239 970 132
sat@efapel.com

efapel.com
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